Cat. No. 65-871 

MANUAL DEL PROPIETARIO 


Favor de leer cuidadosamente antes de usar este equipo. 


EC-365 


Agenda Ejecutiva Rolodex 48K 




CARACTERISTICAS 


Su agenda ejecutiva Rolodex EC-365 48K ha side disehada especialmente para acumular informacion 
relacionada con sus contactos y prospectos personales y comerciales, importantes; ademas de una 
agenda diaria de actividades, en un paquete compacto y facii de usar. Esta sorprendente herramienta 
de organizacion de informacion personai ie permite acumuiar una gran cantidad de informacion en su 
boisiiio 0 boisa de mano, sin importar hacia donde se dirija. 

Su agenda ejecutiva inciuye ias siguientes caracteristicas: 

Directorio telefonico — acumuia nombres y numeros teiefonicos y de fax de todos sus contactos per- 
sonaies y comerciaies. 

Busqueda — ie permite iocaiizar un archive dentro dei directorio teiefonico, bastando aiimentar soia- 
mente ias tres primeras ietras dei archive. 

Agenda de actividades — acumuia ia fecha, hora y detalies de juntas de negocios y eventos, ademas 
de recordarie estas a traves de una aiarma. 

Caicuiadora de 12 dfgitos con todas ias funciones — efectua ios caicuios aritmeticos mas comiines. 

Caiendario diario durante dos anos — Ie permite consultar un archive de sus actividades. Listed po- 
dra organizar su agenda, a ia medida de sus necesidades, adquiriendo tarjetas para Roiodex® de su 
tienda para articuios de escritorio, favorita. 

Reioj/Caiendario — lo mantiene informado respecto a la hora, fecha y dia de la semana. 

Apagado automatico — conserva la energia de la bateria ai apagarse por si sola si usted no oprime 
ningiin botbn durante el transcurso de 3 minutes. 

Memoria de 48K — Ie permite acumular hasta 1632 archives teiefonicos o hasta 830 actividades. 


©1994 Tandy Corporation. 

Todos Ios Derechos Reservados. 

Radio Shack es una marca registrada de Tandy Corporation. 
Rolodex es una marca registrada de Roiodex Corporation. 
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Notas: 


• El numero de archives que la agenda EC-365 podra acumular, dependera del niimero de carac- 
teres que usted acumule en cada archive. 

• Tandy Cerperatien ne asume ninguna respensabilidad per cualquier tipe de perdidas e reclamacie- 
nes de terceres pudieran surgir per el use de esta agenda e per cualquier tipe de dahe incurride 
cerne resultade de la perdida de la infermacion archivada, causada per un mal funcienamiente, 
reparacienes, reemplaze de baterias, e mal use. Usted debera mantener les archives fisices de 
teda infermacion importante, para protegerse contra ese tipe de perdida. 
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LECTURA DE ESTE MANUAL 


A traves de este manual, las letras mayiisculas y “negritas” IndIcan oprimir una tecia de funclon. Por 
ejempio, “Oprima y mantenga oprimida la tecia ERASE hasta que la palabra DELETE? Y/N aparezca.” 
Igualmente, note que los caracteres que aparecen en la pantalla son diferentes al texto normal. Por 
ejempio, cuando la palabra DELETE Y/N aparezca en la pantalla, aparecera en el manual como 
DELETE? Y/N. 
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UN VISTAZO AL TECLADO 

La ilustracion muestra la ubicacion de las teclas principales para operar la agenda EC-365. 
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PREPARATIVOS 


BORRADO DE LA MEMORIA 

Antes de operar su agenda per primera vez, restablezca las directrices neutras de la misma para bor- 
rar cualquier archive que pudiera estar acumulado en la memoria. 

jCuidado! El siguiente procedimiento borra toda informacidn acumulada en la memoria. Efectue este 
procedimiento solamente cuando desee eiiminar toda la informacidn y restablecer las directrices neu- 
tras de la agenda. Mantenga una copia de toda la informacidn en su agenda en caso de perdida de 
dates, robo o daho ffsico. Se sugiere el evitar exponer esta agenda a los Rayos X y campos magneti- 
cos, como es el caso de los sistemas de seguridad en aeropuertos. Esto pudiera causar una desor- 
ganizacidn o perdida de los dates en la memoria. 


Para borrar la memoria de la agenda, haga lo siguiente: 

1 . Levante la agenda y volteela hacia el lado contrario del teclado. 

2. Mientras oprime y mantiene oprimida la tecia J, oprima el botdn RESET en la parte posterior de la 
unidad, usando un objeto delgado y puntiagudo, como es el caso de un clip para papel. 

3. Suelte la tecia J y el botdn RESET, la siguiente pantalla aparecera en la agenda. 



4. Oprima RESET nuevamente para borrar la pantalla. Seguidamente podra observar el reloj y calen- 
darlo. 

CONSULTA Y AJUSTE DEL RELOJ/CALENDARIO 

Para consultar el reloj/calendarlo, simplemente oprima la tecia TIME. Para ajustar el reloj/calendarlo, 

siga estos pasos. 

Notas: 

• Listed debera oprimir 0 antes de allmentar digitos unitarlos. 

• SI comete un error mientras allmenta la Informaclon, use las teclas T y S para desplazarse a traves 
de la pantalla para corregir Informaclon. 

1 . Oprima y mantenga oprimida la tecia J hasta que el primer digito que corresponds el mes, destelle 
en la pantalla. 


2. Use el teclado numerico para allmentar el mes, dia y ano, la bora y los minutes. 

3. Oprima la tecia A para selecclonar AM o P para establecer el reloj en boras pasado merldlano. 
(Las letras A o P aparecen en la pantalla.) 

4. Oprima repetidamente u oprima y mantenga oprimidas las teclas U o V para establecer el dia de la 
semana. 

5. Una vez que la Informaclon sea la correcta, oprima J para establecer la feeba/bora que baya se- 
lecclonado. SI la Informaclon no es la correcta, use las teclas T o S para desplazarse a traves de la 
pantalla y corregir algun error. 
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Notas: 


• Los segundos inician el conteo a partir de 0 al oprimir J . 

• Si la informacion que usted alimento es incorrecta, (por ejempio, el numero 15 como numero del 
mes), la fecha u hora anterior reaparecera. Repita los pasos 2 al 5 para alimentar la informacion 
correcta. 
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GUIA ABREVIADA 


ENCENDIDO Y APAGADO DE LA AGENDA EC-635 

Para encender la agenda, oprima cualquiera de las teclas principales. Para apagar la agenda, oprima 
la tecia OFF. 


SI usted no oprime ninguna tecia durante el transcurso de 3 mlnutos, la agenda se apagara automatl- 
camente para ahorrar energia de la bateria. 

ACTIVACION Y DESACTIVACION DE LA TECLA DE TONOS 

SI la tecia para escuchar tonos esta activada, la agenda emite un tono cada vez que alguna de sus 
teclas sea oprimida. Para desactivar esta caracteristica o activarla nuevamente, oprima TIME, mlen- 
tras el reloj/calendarlo aparezca en la pantalla, oprima la tecia K. 

ALIMENTACION DE ARCHIVOS TELEFONICOS, 

AGENDA, RECORDATORIOS O ALARMA 

1 . Oprima la tecia NAME, SOME, o ALARM, y despues oprima J . 

2. Allmente la Informaclon. 

3. Oprima la tecia J para acumular cada date. 

Para activar o desactivar la alarma diarla, oprima ALARM, hasta que el simbolo © aparezca para Indl- 
car que la alarma esta activada, o desaparece para IndIcar que esta desactivada. 
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EXTRACCION DE ARCHIVOS 

Para extraer un archive telefonico, oprima NAME, alimente los primeros dos o tres caracteres del ar- 
chive, y eprima J. Para extraer un archive de la agenda, eprima SCHE y despues eprima U e V para 
desplazarse hacia adelante e hacia atras a traves de les archives. Para extraer una hera en la alarma, 
eprima ALARM. 

CORRECCION DE ARCHIVOS 

1 . Extralga el archive. 

2. Oprima ERASE. El curser aparece debaje del primer caracter. 

3. Oprima repetidamente S hasta que el curser aparezea debaje del caracter que desee cerregir e 
berrar. Si es necesarie, eprima J para desplazarse hacia el niimere e fecha. 

4. Oprima ERASE nuevamente para berrar la infermacion incerrecta. 

5. Alimente la infermacion correcta, y oprima J para acumular la infermacion correcta. 

ELIMINACION DE ARCHIVOS 

1 . Extralga el archive. 

2. Oprima y mantenga oprimido ERASE hasta que el mensaje DELETE? Y/N aparezea. 

3. Para eliminar un archive, oprima la tecia Y. Para conservar el archive, oprima la tecia N. 
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ACUMULACION DE ARCHIVOS 

CAPACIDAD EN LA MEMORIA 

Cada letra, numero, espacio, o cualquier caracter que usted acumule, utiliza una unidad de memoria. 
Su agenda EC-365 podra acumular hasta 48,984 unidades de informacidn en su memoria. 

Para consultar la disponibilidad de memoria, oprima NAME o SCHE. La cantidad de unidades disponi- 
bles en la memoria aparece al centro de la pantalla. 

La palabra FULL aparecera en la pantalla si se ban agotado las unidades de memoria disponibles. 
Listed podra eliminar archivos telefonicos o recordatorios de actividades para liberar mas unidades de 
memoria . (Vea “Eliminacion de archivos telefonicos o Eliminacidn de actividades a recordar”). 

CONSEJOS PARA LA ALIMENTACION DE DATOS 

• Use el directorio telefonico para acumular nombres y numeros telefonicos. Los archivos son ex- 
traidos a traves de las primeras letras alimentadas en la primera linea., por lo tanto es aconsejable 
alimentar el nombre de las personas iniciando con el apellido. 

• Oprima la tecia SPACE para insertar un espacio. 

• Oprima ERASE para borrar el ultimo caracter alimentado. 

• Oprima TIME en cualquier momento para borrar la pantalla y retroceder hacia la hora y fecha. 

• Mantenga un archive, por escrito, de todos los numeros y nombres importantes. Todos los disposi- 
tivos electrdnicos estan sujetos a este tipo de perdida de dates. 
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DIRECTRICES NEUTRAS DE LA AGENDA EC-365 

Si la agenda EC-365 no funciona adecuadamente, use un objeto delgado, como es el caso de un clip 
para papel para oprimir el boton RESET, en la parte inferior de la agenda. El reloj/caiendario aparece 
en la pantalla. 


Despues de haber restablecido las directrices neutras de la agenda, sera necesario programar 
nuevamente el dia, fecha y la bora. 


Nota: Oprimir el boton RESET solamente borra el dia, fecha y hora acumulada en la memoria. Si 
usted desea eliminar toda la informacion y restablecer las directrices neutras de la agenda, vea “Elimi- 
nacidn de la memoria". 
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USO DEL DIRECTORIO TELEFONICO 


Listed podra alimentar el nombre de una persona o compania y dos numeros teiefonicos (por ejempio, 
1 numero telefdnico y un numero de fax) en cada uno de los archives teiefonicos. el nombre podra 
contener hasta 50 caracteres, y los numeros podran ser de hasta 12 digitos cada uno, inciuyendo 
espacios. 

1. Oprima NAME. La palabra CONTACTS? y la disponibilidad de unidades en la memoria aparecen 
en la pantalla. 

2. Oprima J. La letra C en la palabra CONTACTS? destella en la pantalla. 

3. Alimente el nombre de la persona o compania (hasta 50 caracteres). 

Nota: Si usted alimenta un numero superior a 12 caracteres, el simboio T aparece en el doceavo car- 
acter y la pantalla se desplaza hacia la izquierda conforme agregue caracteres. 


4. Oprima J. El sfmbolo #1 aparece en el lado izquierdo de la pantalla. 

5. Use las teclas numericas para alimentar el primer numero telefdnico (hasta 12 caracteres). 

6. Oprima nuevamente J. El sfmbolo #2 aparece en el lado izquierdo de la pantalla. 

7. Use las teclas numericas para alimentar el segundo numero telefdnico. 

8. Oprima J para acumular en la memoria el archive. La palabra WAIT aparecera brevemente en la 
pantalla. 
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Notas: 

• Si usted no desea acumular el segundo numero numero telefonico, oprima simplemente la tecia J 
cuando el cursor aparezca en la linea #2. 

• Usted no podra dejar el numero telefonico #1 en bianco y alimentar un numero en la linea #2. 

9. Repita los pasos 2 al 8 para agregar mas archives telefonicos. 

EXTRACCION DE ARCHIVOS TELEFONICOS 

Los archives telefonicos son acumulados en orden alfabetico, por nombre. Usted podra extraer los 
archives telefonicos secuencialmente o por indice. 

Extraccion secuencial 

1 . Oprima la tecia NAME. El mensaje CONTACTS? y las unidades disponibles en la memoria apare- 
cen en la pantalla. 

2. Oprima la tecia U El primer archive telefonico aparece en la pantalla. 

Nota: Cuando el simbolo S aparezca a la derecha del mensaje, oprima la tecia S para desplazar la 
pantalla hacia la derecha para leer el resto de los caracteres. 

3. Para extraer otros archives telefonicos, oprima repetidamente las teclas U o V para desplazarse a 
traves de los archives. 


Extraccion por mdice 

1. Oprima la tecia NAME. El mensaje CONTACTS? y las unidades disponibles en la memoria apare- 
cen en la pantalla. 

2. Alimente los primeros caracteres (hasta tres) del nombre de la persona o compahia que desee 
localizar. 

3. Oprima J. El primer archive con esas caracteristicas aparece en la pantalla. 
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Notas: 

• Cuando el simbolo S aparezca a la derecha del mensaje, oprima la tecia S para desplazar la pan- 
talla hacia la derecha para leer el resto de los caracteres. 

• SI ninguno de los archivos Inicia con los caracteres que usted allmentd, el mensaje NOT FOUND 
aparece en la pantalla. 

4. Para extraer otros archivos, repita los pasos 2 al 3 u oprima U para desplazarse hacia adelante u 
oprima V para desplazarse hacia el lado contrarlo. 

CORRECCION DE ARCHIVOS TELEFONICOS 

1 . Extralga el archive que usted desee corregir. 

2. Oprima ERASE. El cursor aparece debajo del primer caracter en el archive, y ese caracter de- 
stella. 

3. Oprima repetidamente la tecia S hasta que el cursor aparezca debajo de los caracteres o digitos 
que desee corregir o borrar. 

Nota: Si es necesario, oprima la tecia J para desplazar el cursor hacia el numero telefonico o de 
fax. 

4. Oprima ERASE para borrar el caracter o digito incorrecto, y alimente la informacidn correcta, u 
oprima SPACE para insertar un espacio. 

5. Oprima J para desplazarse hacia la siguiente linea. 

6. Una vez que haya terminado de hacer las correcciones, coloque el cursor hacia el siguiente 
numero telefonico, y oprima J nuevamente, para acumular el archive corregido y retroceder hacia 
la pantalla CONTACTS?. 
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ELIMINACION DE ARCHIVOS TELEFONICOS 


1 . Extraiga el archive que desee eliminar. 

2. Oprima y mantenga oprimida la tecia ERASE hasta que el mensaje DELETE? Y/N aparezca. 

3. Para eliminar el archive, eprima la tecia Y. El archive cemplete sera ellmlnade y la memerla se 
Incrementa cen la cantidad Igual al tamahe del archive ellmlnade. La palabra CONTACTS? y la 
cantidad de memerla dispenible aparece en la pantalla. 

Para censervar el archive, eprima la tecia N. El archive permanece en la memerla y en la pantalla. 
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USO DE LA AGENDA DE ACTIVIDADES 


Listed podra utilizar este modulo para recordarle de reuniones y otros eventos importantes. Cada men- 
saje recordatorio podra contener hasta 50 caracteres. 

A la hora establedda, la agenda EC-365 emite tones durante aproximadamente 30 segundos, y el 
mensaje correspondiente aparece en la pantalla. Si la agenda EC-365 esta apagada a la hora previa- 
mente programada, esta se encendera por sf sola, emitira un tone, y mostrara en la pantalla el men- 
saje. 

Para desactivar el tone antes de los 30 segundos, oprima cualquier tecla. 

Notas: 

• La agenda emite un tone cuando sea la hora establecida del recordatorio, sin importar si la alarma 
diaria estuviera activada o desactivada. 

• Listed debera, manualmente, borrar los recordatorios de la memoria de la agenda; estos no se 
borran automaticamente despues de transcurrida la hora. 

• Debido a que por el hecho de oprimir cualquier tecla, esta desactiva la alarma, la agenda pudiera 
suspender su tone o mostrar el mensaje en la pantalla si esta usted alimentando cualquier tipo de 
informacion cuando sea la hora programada. 

• Si la agenda emite un tone y el mensaje aparece en la pantalla mientras usted esta alimentado 
informacion, esta no sera acumulada en la memoria. 

ALIMENTACION DE ACTIVIDADES A RECORDAR 

1 . Oprima SCHE. El mensaje SCHEDULE? aparece en la pantalla, asi como la cantidad de memoria 
disponible. 


2. Oprima la tecla J. La letra S en la palabra SCHEDULE? destella. 

3. Alimente el mensaje deseado y que desee que aparezea en la pantalla cuando suene la alarma. 
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Nota: Si usted alimenta mas de 12 caracteres, el simbolo S aparece a la derecha de la pantalla y 
la pantalla se desplaza hacia ese lado mientras alimenta el resto de los caracteres. 

4. Oprima J. La fecha y bora aparecen en la pantalla con el primer digito del mes, destellando. 


5. Alimente la fecha y hora del recordatorio, y oprima A o P para las horas antes y pasado meridiano. 
Preceda cada digito unitario con un cero, por ejempio, para programar un recordatorio en 
septiembre 5, a las 2:00 PM, oprima 09 05 02 00 P. 

6. Oprima J para acumular en la memoria la fecha y hora del recordatorio. 

Nota: Si usted intenta acumular un recordatorio con una fecha u hora, no valida, el cursor retrocede 
hacia el primer digito del mes, y la informacidn no es acumulada. Corrfja la informacion y oprima J. 

EXTRACCION DE ACTIVIDADES A RECORDAR 

Los recordatorios de las actividades son acumulados en orden cronologico. Siga estos pasos para 
extraer un recordatorio. 

1 . Oprima SCHE. La palabra SCHEDULE? y la cantidad de memoria disponible aparece en la pan- 
talla. 
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2. Oprima la tecia U. El recordatorlo mas proximo aparece. 

3. Para extraer otro recordatorlo, oprima repetidamente las teclas U o V para desplazarse a traves de 
estos hacia adelante o hacia atras. 

Nota: Cuando el simbolo S aparece a la derecha del mensaje, oprima la tecia S para desplazar la 
pantalla hacia la derecha y leer el resto de los caracteres. 

CORRECCION DE ACTIVIDADES A RECORDAR 

1 . Extralga el recordatorlo que usted desee corregir. 

2. Oprima ERASE. El cursor aparece debajo del primer caracter del recordatorlo, y ese caracter de- 
stella. 

3. Oprima repetidamente la tecia S hasta que el cursor aparezca debajo del caracter que usted desee 
corregir o borrar. 

Nota: Si es necesario, oprima J para desplazar el cursor hacia la fecha u hora. 

4. Oprima ERASE para borrar un caracter incorrecto, y alimente el caracter correcto. Oprima SPACE 
para insertar un espacio. Si la fecha u hora esta incorrecta, coloque el cursor debajo del digito in- 
correcto, y alimente el digito correcto. 

5. Oprima la tecia J para acumular en la memoria la correccibn del recordatorlo. 

ELIMINACION DE ACTIVIDADES A RECORDAR 

1 . Extralga el recordatorlo que desee eliminar. 

2. Oprima y mantenga oprimida la tecia ERASE, hasta que la palabra DELETE? Y/N aparezca. 

3. Para eliminar el recordatorlo, oprima Y. El recordatorlo esta eliminado y la capacidad de la memo- 
ria se incrementa de acuerdo al tamaho del recordatorlo eliminado. La palabra SCHEDULE? y la 
cantidad de memoria disponible aparece en la pantalla. 

Para conservar el recordatorlo, oprima N. El recordatorlo permanece en la memoria y en la pan- 
talla. 
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USO DE LA ALARMA DIARIA 

Listed podra programar la alarma para que esta emita un tone a la misma hora, diarlamente. La alarma 
diarla diflere de la alarma de los recordatorlos, ya que solamente la podra programar para que esta 
actue como despertador y no como recordatorlo de alguna actividad, y solamente emitira un tone cu- 
ando esta este activada. 

AJUSTE DE LA ALARMA 

1 . Oprima ALARM. La palabra ALARM y la hora de la alarma aparece en la pantalla. 


2. Oprima la tecia J. El primer digito de la hora destella en la pantalla. 

3. Allmente la hora de alarma diarla, y oprima A o P para las horas antes y pasado merldlano. 
Preceda cada digIto Individual con un cero, por ejempio, para establecer que la alarma diarla 
suene a las 8:05 A.M., oprima 08 05 A. 

Nota: SI usted comete un error al allmentar la hora de la alarma, use las teclas T y S para des- 
plazarse hacia el lugar equivocado y corregir. 


4. Oprima la tecia J para conservar esa hora. El simbolo © aparece en el lado Izquierdo Inferior de la 
pantalla. 

Nota: SI la Informacldn que usted allmento no es vallda (por ejempio, usted allmentd el numero 15 
como la hora), la pantalla mostrara el primer digito destellando. Repita los pasos 3 y 4. 
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ACTIVACION Y DESACTIVACION DE LA ALARMA 

Para activar la alarma diaria, oprima ALARM hasta que el simbolo © aparezca en la pantaila. Para 
desactivarla, oprima ALARM hasta que el simbolo © desaparezca de la pantaila. 

Cuando la alarma esta activada, la agenda emitira un tono durante 30 segundos a la hora programada, 
aun cuando la agenda este apagada. 

Para desactivar la alarma antes del transcurso de los 30 segundos, oprima cualquier tecla. 

Nota: Debido a que el hecho de oprimir cualquier tecla desactiva la alarma, esta pudiera dejar de emi- 
tir su tono si usted esta alimentando informacion precisamente a la hora programada para la alarma. 
La alarma sonara a la mfsma hora, ai dia siguiente, excepto si esta fue desactivada. 
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USO DE LA CALCULADORA 


Oprima la tecia CALC para usar la calculadora y efectuar calculo arltmeticos. La palabra CALC y el 
simbolo de una calculadora aparecera, acompanados de un 0 . 

Oprima las teclas en el orden en el cual aparecerian en el calculo. Por ejempio: 

Usted oprime: Usted vera: 

3 + 4 = 7. 

8x3-4= 20. 

6 + 3 -r 2 = 4. 

Oprima CALC para borrar el calculo. 

Nota: SI el resultado de un calculo excede los 12 digitos, o si Intenta dividir entre 0, la letra E (error) 
aparece en el lado derecho de la pantalla. Para borrar el error, oprima CALC. 

Para elevar a una potencia al cuadrado, allmente la clfra, x, y despues =. 

Por ejempio, para calcular 4^ 

Usted oprime: Usted vera: 

4x= 16. 

CONVERSION DE MONEDA 

Antes de poder calcular la conversion de una moneda, usted debera programar el tlpo de camblo para 
esa moneda extranjera. Para hacerlo, allmente el tlpo de camblo, y oprima la letra X en el lado Iz- 
qulerdo (alfabetica) del teclado. Por ejempio, si el tlpo de camblo para el Yen japones (¥) es de 7.75 
por cada dolar: 

Usted oprime: Usted vera: 

7.75 X 7.75 

Oprima CALC para borrar la pantalla. Use las teclas U y V para hacer la conversion deseada. Por 
ejempio para convertir $1 10.00 ddlares a yens japoneses: 
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Listed oprime: 

110 V 


Listed vera: 

852.50 


Para convertir ¥ 1 1 0 a dolares: 

Listed oprime: Listed vera: 

110U 14.193548387 

Notas: 

• Oprima CALC para borrar la pantalla entre cada conversion. 

• El tipo de cambio que usted alimente permanece en la memoria hasta que usted alimente uno 
diferente. 
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO 


Su agenda ejecutiva Rolodex EC-365 es un ejempio de diseno y fabricacidn, inigualable. Las siguien- 
tes sugerencias le ayudaran al cuidado de su agenda para que usted la pueda disfrutar durante anos. 

• Mantenga la agenda seca. SI se Negara a mojar, sequela Inmedlatamente. Los liquidos contlenen 
mlnerales que pudleran corroer sus circultos electrdnicos. 

• Use y almacene su agenda bajo condiclones normales de temperature, y evite los camblos siibltos 
de temperature. Las temperatures extremosas pudleran acortar la vIda de sus dispositivos elec- 
trdnicos, danar las baterias, y deformar o derretir sus componentes plasticos. 

• Bajo temperaturas muy bajas, la respuesta de la pantalla se pudlera ver disminuida o no re- 
sponder. Esto es solamente temporal. La agenda funclona con toda normalldad una vez que retro- 
cede a su temperature normal. 

• Manipule la agenda con mucho cuidado, no la deje caer al piso, o la golpee. Los circultos elec- 
trdnicos pudleran sufrir danos y el funclonamlento verse erratico. 

• LImple ocaslonalmente la agenda con un trapo hiimedo. Evite el uso de productos quimicos, sol- 
ventes o detergentes concentrados para limplarla. 

Modificar o alterar los componentes Internes de la agenda pudlera resultar en un mal funclonamlento 
de la misma e Invalldar su garantia. SI su agenda no esta funclonando adecuadamente, acuda a una 
tienda Radio Shack para obtener ayuda. 
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REEMPLAZO DE LA BATERIA 

Su agenda EC-365 es energizada a traves de una bateria de litio tipo CR2430 de 3 voltios, y una de 

respaldo, tipo CR1616. Cuando la pantalla de la agenda se vea desvanecida o deje de funcionar, re- 
emplace la bateria principal. Sugerimos la bateria Radio Shack Cat. No. 23-166. 

Notas: 

• Reemplace la bateria de respaldo despues de aproximadamente 2 ahos de use. 

• Reemplace la bateria principal despues de aproximadamente 18 meses de operacion. 

Precauciones: 

• Nunca extraiga ambas baterias al mismo tiempo. Si lo hiciera asi pudiera perderse toda la infor- 
macion acumulada en la memoria de la EC-365. 

• Cuando reemplace la bateria principal, cerciorese que ningun boton esta siendo oprimido (ya sea 
directamente, al hacer presion el teclado sobre una superficie). El teclado pudiera bloquearse y ac- 
cidentalmente eliminar toda informacion acumulada en la memoria. 

• Para proteger la informacion acumulada en la agenda, extraiga la bateria desgastada primero e 
instale la nueva tan pronto como le sea posible. 

Siga estos pasos para reemplazar la bateria principal. 
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1 . Oprima OFF para apagar la agenda. 

2. Levante la agenda y volteela per su lade Inferior, deslice hacia afuera el compartimento para las 
baterias. 

3. Extralga la bateria usada e Instale la bateria nueva con su lado positive hacia arriba. 

Advertencias: 

• Nunca deje las baterias deblles en el Interior de la agenda. Estas pudleran flltrar sus compuestos 
quimicos y corrber o dahar sus circuitos electrbnicos. 

• Deseche las batertas usadas con toda prontitud. 

• Nunca Incinere las baterias. 

• No permita que los nihos jueguen con las baterias. Estas pudleran ser dahinas si son Ingerldas. 

• Use solamente una bateria nueva del tlpo y tamaho sugerido. 

4. Relnstale la cublerta del compartimento. 
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ESPECIFICACIONES 


Fuente de energia 

Vida de la bateria 

Temperatura permisible, 

Dimensiones 

Peso 


Bateria principal 3V Tipo CR2430 

Bateria de respaldo 3V Tipo CR1 61 6 

Principal, aprox. 18 meses 

Respaldo, aprox. 2 anos 

0^Ca50“C 

6 X 147 X 76 mm 

281 gms 
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